
QUAIKONZERT

Konzert am See mit dem Chor Notabene und Daniel Sterchi am

Piano. 

Das Konzert findet nur bei guter Witterung statt.

DONNERSTAG, 
2. JULI

20 UHR

QUAIKONZERT 

Konzert am See mit der Trachtengruppe Bönigen, dem Jodlerklub

Bönigen und den Stadelörgeler. 

Das Konzert findet nur bei guter Witterung statt.

DONNERSTAG, 
9. JULI

20 UHR

QUAIKONZERT, SPECIAL EDITION

Konzert am am See mit Mar y Sol.

Das Konzert findet nur bei guter Witterung statt. 

Verschiebedatum: 24. Juli, 20 Uhr

DONNERSTAG, 
23. JULI
20 UHR

DORFMÄRIT

Der Dorfmärit lädt zum Flanieren, Kaufen und Verweilen ein. 

Ab 18 Uhr Festwirtschaft und Unterhaltung.

SAMSTAG, 
4. JULI
10 UHR

SEE YOU AM SEE

Ab 17 Uhr: Folkloremusik, Jetboat-Schnupperfahrten, Spielmobil,

Bauernhofspiele, Ponyreiten, Lama-Spaziergänge, Handwerk und

Festwirtschaft. Ab 20 Uhr: Livekonzert der Band Crazy Mofos.

Das Fest findet nur bei guter Witterung statt.

DIENSTAG, 
14. JULI

17 – 22 UHR

HÄFELIFESCHT

Das Häfeli wird zum Festplatz: Ein gemütlicher Abend mit

Darbietungen und Kinderprogramm. 

FREITAG, 
31. JULI
18 UHR
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IN BÖNIGEN July

QUAIKONZERT

Lakeside concert featuring the Notabene Choir and pianist Daniel

Sterchi.

The concert will take place only in good weather.

THURSDAY, 
JULY 2
8 P.M.

QUAIKONZERT

Lakeside concert featuring the Bönigen Folk Dance Group, the

Bönigen Yodeling Club and the Stadelörgeler.

 The concert will take place only in good weather.

THURSDAY,
 JULY 9
8 P.M.

QUAIKONZERT – SPECIAL EDITION

Lakeside concert featuring Mar y Sol.

The concert will take place only in good weather.

Postponement date: July 24, 8 p.m.

THURSDAY, 
JULY 23
8 P.M.

VILLAGE MARKET

The Village Market invites visitors to stroll, shop and linger.

Food and refreshments, as well as entertainment, will be available

from 6 p.m. onward.

SATURDAY, 
JULY 4

10 A.M.

HÄFELIFESCHT

The pier transforms into a festive venue for an enjoyable evening

featuring performances and a children's program.

FRIDAY, 
JULY 31
6 P.M.

SEE YOU AM SEE

From 5 p.m.: Folk music, Jetboat trial rides, a mobile play area, farm

games, pony rides, llama walks, local crafts, and food and drinks.

From 8 p.m.: Live concert by Crazy Mofos.

The event will take place only in good weather.

TUESDAY, 
JULY 14

5 – 10 P.M.



GOTTESDIENST AM SEGELSTAND

Mit Jodlerklub Iseltwald. SONNTAG, 
5. JULI

11 – 12 UHR
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PLATZKONZERT, SPECIAL EDITION

Konzert mit David DiAlma. 

Das Konzert findet nur bei guter Witterung statt.

MITTWOCH, 
15. JULI
20 UHR

PLATZKONZERT

Konzert mit dem Jodlerklub Iseltwald, den Harzer Trychlern und

den Harzerfägern. 

Das Konzert findet nur bei guter Witterung statt.

DIENSTAG, 
21. JULI
20 UHR

SOMMERFEST

Das Sommerfest lädt Einheimische und Gäste zu einem fröhlichen

Dorffest mit Musik, kulinarischen Köstlichkeiten und geselligem

Beisammensein ein.

FREITAG, 10. BIS 
SONNTAG, 12. JULI

NOSTALGISCHE DAMPFBOOTRUNDFAHRTEN

Kleine Rundfahrten ab Bootssteg Du Lac via Schiffländte-Inseli und

zurück. Dauer ca. 20 Minuten. 

Gratis (Spenden willkommen).

SAMSTAG, 
18. JULI

15 – 17 UHR

PLATZKONZERT

Konzert mit dem Jodlerterzett Mülibächli, den Alphornbläsern &

Fahnenschwingern und den Harzerfägern. 

Das Konzert findet nur bei guter Witterung statt.

MITTWOCH, 
29. JULI
20 UHR
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WORSHIP SERVICE AT THE SAILING CLUB

Featuring the Iseltwald Yodeling Club. SUNDAY, 
JULY 5

11 A.M.–12 NOON

PLATZKONZERT – SPECIAL EDITION

Concert featuring David DiAlma.

The concert will take place only in good weather.

WEDNESDAY, 
JULY 15
8 P.M.

PLATZKONZERT

Concert featuring the Iseltwald Yodeling Club, the Harzer Trychler

group and the Harzerfäger.

The concert will take place only in good weather.

TUESDAY,
JULY 21
8 P.M.

SUMMER FESTIVAL

The Summer Festival invites locals and visitors to enjoy a lively

village celebration with music, culinary delights and convivial

gatherings.

FRIDAY, JULY 10 –
SUNDAY, JULY 12

NOSTALGIC STEAMBOAT CRUISES

Short round trips departing from the Du Lac pier via Schiffländte-

Inseli and back. Duration: approximately 20 minutes.

Free of charge (donations welcome).

SATURDAY, 
JULY 18

3–5 P.M.

PLATZKONZERT

Concert featuring the Mülibächli Yodeling Trio, Alphorn Players

and Flag Throwers, and the Harzerfäger.

The concert will take place only in good weather.

WEDNESDAY, 
JULY 29
8 P.M.
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